lzhaja:
10. in 25. vsakega
nmesca.

Dopisi naj se frankujejo.
Rokopisi se ne vradajo.
Razpo#ilja se v tiskarni,

Velja:
za celo leto 1 gold.
za pol leta HO kr.

Denar naj se posilja pod
napisom: Izdajateljn
»Mira“.

Vsakemu svoje!

Leto VI.

Y Celoveu 10. junija 1887,

St. 11.

Suklje, Klun, Ghon, Hock,
dr. Ferjanc¢i¢ indr.Vitezié.

b

Ze smo omenili, da so slovenski gospodje po-
slanei v drZavnem zboru izvrstno govorili in ve-
soljnemu svetu odkritosréno kazali, kako se nam
Slovencem v resnici godi. Govor gosp. dr. Gre-
gorca, Zalibog da le okrajsan, smo &&. gg. bral-
cem podali v poslednjej Stevilki. Zanaprej prina-
gamo teh slaynih govorov Zalibog le tiste od-
lomke, ki se ti¢ejo nagih Sol in nafega jezika na
Korogkem. : ,

Gosp. poslanee Suklje je 9. maja govoril
to-le : Gospoda moja! Solske postave z dne 14. maja
1869 ne morete dosti prehvaliti. V §. 1. te po-
stave pravite jako doloéno: ljudska Sola naj raz-
vija dusevno delavnost pri otroku. Prav je tako,
gospbda moja, v ljudskej Soli naj se otrok Ze udi
misliti, in te svoje misli jasno in pravilno na znanje
dajati, Ali res mislite, da bi bilo to mogoée na
podlagi druzega kakor materinega jezika? Ali se
Vam ne zdi velika ovira, ¢e se prezgodaj priéne s
podukom tujega jezika? Ali se Vam ne zdi to jako
velevazna poskusnja, ktero je povsod, kjer se je
lotijo, treba placati s tim, da se mladina duSevno
zanemarja ? (Prav res! na desni.)

Vendar stojte ! Tu se mi je zopet bati, da se
mi oglasi dr, Weitlof in Z njim v zvezi morda tudi
dr. Ausserer, rekod: ,NovoslovenS&ina je popol-
noma razliéna od jezika, ki ga Slovenei poznajo,
umejo in govoré!“® Prav tako trditi sliSali smo
nedavno tukaj in ta frditev je Vam tako grozna
in dudna. Prepotoval sem vse kraje, koder Slo-
venci prebivajo, mnogo sem ob&eval s kmeti, ve-
likokrat sem govoril jayno pri slavnostih, skup-
S¢inah itd., toda nikdar nisem slifal, da bi bil kdo
rekel, da me ni razumel, ¢e tudi slovenski khji
Zevni jezik prav tako dobro ali slabo govorim,
kakor nemséino.
med Nemei ni razlike med dijalektom in knjiZév-~
nim jezikom, ali & nas s to razliko draZiti
smesiti hode, jako se moti. Razlika med dijalekl!bm
in knjiZzevnim jezikom je v nem&éini Se zdatno veéa,
kakor pri nas. Da se hote o tem prepricali, po-
vedal bom dr. Weitlofu, ki se prav posebno za
KoGevje in Kodlevarje zanima, midno dogodbico,
ktero sem ondi doZivel. Bilo je leta 1875 in v
Novem mestu smo imeli porotno obravnavo pri
Sodniji, pri kterej je bila za pri¢o tudi Koce-
varica, ki ni umela ne slovenskega ne nemskega
knjiZevnega jezika. Jako gladko jej je tekel v Ko-

Ce pa dr. Ausserer misli, dacy
o

Gevskem dijalektu jezik, ko je jela predsedniku na
vprasanja odgovarjati. Mi smo poslusali dobré in
pazljivo, ter smo se jeli spogledavati, kajti nihde,
kolikor nas je bilo, ni je nifi besedice razumel.
Predsednik je vpraSanja ponovil — toda ni nié
opravil. Gospdda moja, sam ne vem, kaj bi bil
sodni dvor storil, ¢e bi ne bilo med porotniki slu-
¢ajno moza, ki je svoje dni po Kocevskem veliko
s konji barantal. Ta je vstal in se je ponudil za
tolmada, rekoé: Prida to in to pravi.

Recimo, da bi bil dr. Weitlof ali pa dr. Aus-
serer pri tej obravmavi pri¢ujoé. Zdi se mi, da
bi se mu bilo prav tako slabo godilo, kakor meni.
Ali bi bilo tu opraviGeno trditi, da je nova knji-
Zevna nemsCina od ljudske g-vorice tolikanj raz-
litna, da je narod nifi ne raz me? Vidite, s tako
logiko nas hocete vgnati! (Pr.v dobro! na desni.)
Sploh se pa dudim, da moZ, Lakor je dr. Weitlof,
ki %e toliko let sedi v deZelnem Solskem :sovetu
dolenje avstiijskem, ne poznd glavnega na. " ele-
mentarne podlage vsake pedagogike. (Veselost na
desni.) Ali mu res ni znano, da ima rayno ljud-
ska gola nalogo, narod s knjiZevnim jezikom so-
znaniti? (Prav res! na desni.) Jako sloved nemsk
pedagog, kterega zdatno holj cenim, kakor dr.
Weitlofa (veselost na desni) — Karol Kehr je ta
mo% — ta elementarna nadela v kratkih, kakor v
kamen vsekanih besedah izraZa rekod: _Pridobiti
knjiZevni jezik je in mora biti glavno nadelo, glavni
cilj in konec jezikovnega uka. KnjiZevni jezik si
mora toraj tudi mladina e le pridobiti“. DBodite
toraj, gospoda moja, tudi zadosti poStenjaki, ter
dajte besedam tega nemskega veljavnega moZa tudi
pri nas in v nadih razmerah veljavo!

Lahko hi e ve& govoril o ljudskej Soli. Lahko
bi pokazal, da je vse Solstvo po pokrajinah, koder
bivajo Slovenci, sedaj v velikem nasprotji z ve-
ljavno ljudsko Solsko postavo kakor tudi z ustavno

_pravico. Trebal hi samo prosto, neolepSano na-
slikati razmere na Stajerskem, v Trstu in Istri,,

popisati bi vam moral samo ono barbarstvo —

E:uzega izraza ne najdem — s kterim se ponem-

~“CGuje po Koro&kih ljudskih Solah, in mislim, da
bi bil na§ uspeh popolen. (Poslane¢ Ghon: To ven-
dar ni res, da vlada barbarstvo!)

Gospod Ghon mi je segel v besedo, mene si-
cer tako poseganje v hesedo tako malo moti, ka-
kor gospoda poslanca Weitlofa, & bi se morda
gospodu Ghonu ali kakemu drugemu koroSkemu
Eoslancu zljubilo klicati me na odgovor, ker se kof

ranjski poslanec potegujem za uboge VindiSarje na
KoroSkem. Opomnil bi ga hesede, kfere se niso
spregovorile z nafe strani, ktere so se pa pred

b3
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nekterimi tedni Gule v tirolskem Meranu, besede,
ki so vredne, da si jih veakdo utisne v srce. Glasé
se: ,Kdor ima dut za svojo narodnost,
mora jo tudi imeti za one, ki so v ne-
varnosti,da bi svoje narodnosti ne zgu-
bili.“ (Dobro! Dobro! na levieci.)

Tega, gospoda moja, ni noben izmed nas iz-
ustil, ampak mo% na onej (levej) strani, kterega
vei spodtujete in imenujete svojega vodjo. To je
poslanec dr. Herbst.

Govoril je gosp. Suklje o slovenskih raz-
merah na Kranjskem, Stajerskem in Primorskem
in svoj govor koncal tako-le: Kot zastopnik slo-
venskega naroda imam do ekscelence ministra
prav kratko besedico spregovoriti. Malo nas je,
malo nas spostujejo, paé pa dostikrat in pogosto
zanidujejo. Vendar pa Slovenci izvriujemo jako
imenitno nalogo v avstrijskej driavi. Mi smo, ki
stojimo na braniku juZnih mej, mi smo, ki stra-
Zimo ob Adriji in ob Soéi, in gospdda moja, jes
mislim, da mora vsakega avstrijskega drZavnika,
torej tudi tega, ki ima nau¢no ministerstvo v rokah,
voditi v prvej vrsti velika drZavniska misel. Vsak
avstrijski drzavnik moral bi, pravim, Slovence
na jugu drZave podpirati in braniti, kakor se
goji gozd, ki ovira pretede plazove. S tem kon-
¢am. (Zivahna pohvala na desni. — Govorniku
Gestitajo.)

Kaj nam porocajo prijatelji nasir

Iz Celovea. (Zahvalnica; — hujskanje.)
Nemgko-liberaljni &asniki so obéinski odbor v Be-
ljaci % zvezde povzdigovali in kovali Zakaj da
pa? Beljak popred marsira kardelju prenapetih
Samonemcev in nemdéurjev. Obéinske odbore dru-
gih mest, ki niso trobili v njih rog, so pa obirali
in zasmehovali. Slava Beljaskega odbora menda
ob¢inskih ofetov Celovskega mesta ni pustila
mirno spati. Gg. Smerling, dr. Unger, dr. Plener
in knez Karlos Auersperg so v gosposkej zbornici
pobijali dr. PraZakov ukaz, naj se pri viSej sodniji
v Pragi in Brnu pife razsodba &eSki, ako je bila
sodba prve sodnije deska. Nekteri gospodje se
menda hojijo, da bi tak ukaz ne prifel tudi za
slovenske deZele. V seji 24. maja je gosp. odbornik
dr., Traun v nasem ob¢nskem odboru stavil pred-
log, naj obé&inski odbor zgorej imenovanim go-
spodom poslje zahvalnico. Obéinski odbor je pred-
log potrdil in zahvalnico podpisal. — Z zgorej ime-
novanimi gospodi je proti ministerstvu v gosposkej
zhornici tudi glasoval Meljski opat, P. Aleksander
Karl, znan liberaljec. Tudi temu je na§ obéinski
odbor sklenil in odposlal zaupnico. Seveda sedaj
nemsko-liberaljni ¢asniki nasemu obéinskemu od-
boru kadijo in ga hvalisajo. ,Freie Stimmen“ to
sporo¢ajo in pristavljajo: Naj iz tega djanja naSega
mestnega odbora nas§ gosp. knezoSkof dr. JoZef
Kahn spoznajo, da se je tudi nas mestni odbor od-
lotno in enoglasno postavil na narodno stran na-
Sega (nemikega) ljudstva in da tudi knezodkof ne
bojo odlagali, nekterim hujskadem (seveda sloven-
skim duhovnikom) nasproti stopiti. — Ali to niso
predrzne, nesramne besede? Ali nemgko-liberaljni
tasnikarji mar mislijo, da se bojo nasi cerkveni
dostojanstveniki dali v kozji rog vgnati? Katoliski
gkofje niso obélinski odborniki!

Iz Zabnice. (Novi zvonovi) ,Mir“ je v
§t. 8. poroGal, da se bodo 22. maja v Zabnicah
novi zvonovi blagoslavljali. Zdaj pa porofam, da
se je to tudi dogodilo in sicer tako slovesno, da
se bo te slovesnosti vsak, kdor se je je vdeleZeval,
spominjal svoje Zive dni.

Imeli smo zvonove nad 100 let, ki se pa prav
ni¢ niso vjemali v lepo vbranem soglasji. Jeseni
poéi srednji zvon, ki je bil vlit 1766 v Beljaci in
je s pofenim glasom Se holj motil zvonenje; pa
po zimi ni zdravila za zvonove. Ko se je po ka-
lendru jela bliZati spomlad, naprosili smo najbolj
zvedenega lekarja za bolno zvonovje, dvorskega
zvonarja Alb. Samasso, naj pride ogledat zvo-
nove in zvonik in potem naj nasvetuje gotovo zdra-
vilo. PriSel je in nasvetoval: stare zvonove preé;
treba je nove zvonove vliti v bolj primernih teZnih
razmerah. Nasvet smo potrdili pa zavoljo drobiza,
ki ga je za nove zvonove kajsi treba, smo morali
poprej poklukati pri farmanih. Ker so se ti precej
pokazali darovoljne in nas je Se patron zdatno pod-
piral, odlo€ili smo se, napraviti novo zyonovje, to
je tri nove zvonove, v skupnej tezi 2357-D klg.
v D-mol akordu vbrane. VIiti so v slovedej zvo-
narni g. Alberta Samasse v Ljubljani in tako
okusno napravljeni, tako milo vbrani, da v resniei
pojejo €ast Bogu in umetniku; v glasovih pa Se
strokovnjak ni mogel zaslediti najmanjse napake.
19. aprila smo oddali stare zvonove Zeleznici, da
jih prepelje v Ljubljano; 19. maja smo dobili Ze
nove nazaj. Sami mil. knezoSkof so se potrudili
priti k nam blagoslovit: nove zvonove. Prisli so
v saboto veder 21. majnika, ko je hudo vreme
najhujSe besnovalo in nam snega nakidalo do
20 em. Se na veder so se podali v cerkev k ve-
dernicam in so farmane pozdravili s kratkim na-
govorom. Rekli so, da bi jih slovenski pozdravili
in se zategadel ucijo slovenski, pa do sedaj se Se
niso toliko naudili, da hi mogli slovenski govoriti.
Drugo jutro se je nebo sicer razvedrilo, pa snega
je leZalo po dolini za pad debelo. Sneg pa kanal-
¢anov ni odstra8il, zbrali so se k tej slovesnosti iz
cele doline. Ljudstvo po dolini je jezikovno me-
gano, Slovenci in Nemei; zatorej se je pri sloves-
nosti pridigalo slovenski in nemgki, slovenski so
govorili g. kaplan France Treiber pred bhlago-
slovljenjem, premil. gosp. knezoSkof pa nemg&ki po
dovrSenem blagoslovu. Ljudstvo pa, ki ga je bilo
vse polno na pokopalistu, kjer so bili zvonovi pri-
pravljeni, je vstrajno gledalo zanimive obrede, po
kterih se blagoslavljajo zvonovi. Po petej zahvalnej
pesmi so0 se zvonovi spravljali v zvonik. Vse je
bilo radovedno, kako bodo peli. Ko se knezofkof
odpeljejo ob /.4 iz Zabnic proti Naborjetu, kjer
80 23. majnika sv. birmo delili, zapeli so prvié
tako ljubo, milo in zbrano, da so ysem, ki so jih
slisali, zalesketale svitle solze v odeh. Naj bi
dolgo dolgo peli Bogu na dgest in ljudi vnemali k
lepej poboZnosti. Sloveda zvonarna gosp. Albert
Samassa naj vlije §e mnogo, mnogo enako vbranih

ZYONoy. (L. F)
Izpod Dobracda. (PapeZeva zlata mesa;
slovenski oklici; — Nemei imajo nas

radi) Sv. Ofe papei Leo XIIL. obhajajo letos
zlato mego. Katolicani celega sveta jim bojo po-
darili vsak po svojej prostej volji — dobrovoljne
darove. Sv. Ofe bojo za te darove svojo zlato
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meSo za vse darovalee darovali, denar pa hojo raz-
delili med misijonarje in uboge cerkve. Seveda
to ni po volji judovskih Gasnikov. Zatorej grdo
ropotajo in razsajajo. Naj bi ljudje rajdi dajali
nemskemu Sulferajnu, kakemu nemsko-liberaljnemu
stradanemu ¢asniku, nem&kim peveem in turnarjem
ali nemgkemu narodu, ki nafe dni toliko trpi!
Slovenci ! kaj pravite k temu? Koga boste poslu-
fali? PokaZite svojim zapeljiveem figo! — V ,Ce-
lov@anki“ dne 21. maja sem bral slovenski
razglas c. k. deZelne sodnije v Celoveu. Ta raz-
glas se tie ,posojilnice v Slovenjem Plajberzi“.
In ta slovenski razglas stoji na prvem mestu pred
nemskim. Jojmene! Ali le ne bode kakega pre-
napetega Nemca ali nemcurja od same jeze skorej
konec? Pa Zalosti in britkosti e ni konec: Slisi
se celo to, da je menda od zgorej priSel ukaz,
da se morajo zanaprej vsi razglasi, oklici, nazna-
nila itd., ki zadevajo nemsko-slovenske okraje,
tiskati v obeh deZelnih jezikih. Skorej bi Clovek
iz koZe skoGil. — Zdaj pa Se to menjka, da se hojo
v nemfkem Beljaci pele slovanske pesmi.
Studenti gojzdnarske Sole v KriZeveih na Hrvaskem
so pri&li na Korogko, da si ogledajo gojzdnarske na-
prave in lesofrZne zavode. Bili so 18. majnika
tudi v Belaci v nekej gostilni zbrani. Krémar jim
Je odkazal posebno sobo. Veseli mladenéi so peli
hryvagke pesmi, si napivljali in ,Zivio* klicali. To
Je neke nemsSke gospode hudo razkatilo in raz-
burilo, tako da so vstali in mladendem na znanje
dali, naj ne poj6 veé slovanskih pesmi. Dijaki,
ko so videli, kako nemgkej gosp6di hrvaska pesem
jetra dere, so utihnili. Ali se mar tako vabijo
tuji gostje v nado dezelo?

Iz Tinjske okolice. (Postajica pri Ka-
menskem mostu) V ,Celovéanki“ smo brali,
da se bode v Gradnici pri Zreleu med posta-
jami Celovec in Grab&tajn odprla nova postajica.
Sréno nas bode veselilo, ako dobijo Slovenci tiste
okolice to postajico (Haltestelle). Mi Sloveneci tu-
kajine razdjane okolice pa nismo tako sredni. Ne
vemo zakaj da ne! Med postajami od Celovea
proti Beljaku in proti Pliberku je ¢udno velik raz-
loéek, Od Celovea do Beljaka je postaj devet,
proti Pliberku pa so le tri, akoravno je od Ce-
lovea na obe strani 38 kilometrov daljed. Obd&inam:
Tinje, Galicija, Rikarjaves in Skocijan so postaje
dale¢ od rok. Te obéine Ztejejo 886 his in blizo
5000 prebivaleev. Tudi iz Rebree, Zelezne Kaple,
Bele, Jezerskega in Obirskega hi marsikomu po-
staja pri Kamenskem mostu bila veliko bolj pri
roci, kakor pa Sin¢javes. Zatorej je ¢. k. kupéijsko
ministerstvo dne 30. novembra 1873 &t. 29.530
tirjalo od upravnega soveta juZine Zeleznice, naj
postajico pri Kamenskem mostu napravi. Tudi nas
dezelni zhor se je v 7. seji leta 1875 pedal s to
zadevo in priporodal to postajico, — pa vse je hilo
zastonj in ostalo pri starem. Zdaj, ko gre za po-
stajico v Gradnici, bil bi ngodni ¢as, da doti¢ne
ohé¢ine spet sproZijo to re¢. Najbolje kaZe, da do-
ticne obé&ine napravijo prosnjo, pa ne ved na de-
Zelni zbor, ampak naravnost profnjo na upravni
sovet (Verwaltungsrath) juZne Zeleznice. Le trkajte,
morebiti se vam vendar enkrat odpre!

Iz Beljaske okolice. (Blagki shod.) V Bla-
¢ah imela je, kakor je bilo Ze objavljeno, na bin-
kostni pondeljek nasa podruznica ssv. Cirila in Me-

toda shod, ki se je kaj dobro obnesel. Velika Cest
za nafo podruZnico je, da so nas ta den podestili
zastopniki iz Ljubljane, Zatiéne, Celovea in Veli-
kovea. Pryvokrat smo imeli Gest imeti v svojej sre-
dini zastopano vodstvo glavne druZbe po gospodih
dr. JoZ VoSnjaku in Iv. Hribarju; mili sestri za-
tiska in celovika hili ste zastopani, prva po gosp.
Plantanu, e. kr. notarju s soprogo, druga po go-
spodih Gr. EinSpielerju, Hutterju, Legatu s soprogo
in Kodevarju. lz Ljubljane podestili so nas razun
imenovanih dveh gospodov Se slavnoznani gospodje
pevei: Pfibil, Nolli, Stamcar in Pelan. Dneyni red
se je lepo vrdil. Gospod naelnik Wutti pozdravi
prisréno zbrano obéinstvo, posebno pa prej ime-
novane gospode in gospé, potem pa v jako jedr-
natem govoru razloZi namen druzbe ssy. Cirila in
Metoda in dokazuje nujno potrebo te druZbe. V
dokaz, kako nespametno so urejene sedanje Sole,
v kterih se le nemg&ki poduduje, navedel je sle-
deCo prigodbico: ,Videl sem®, je rekel, ,deklico,
ki je Ze S&tiri leta v Folo hodila, ko je za kazen,
ker je bila v Soli nemirna, morala pisati 40 bart
nemski stavek: ,in der Schule muss ich zuhéren®,
Vpragam deklico, kaj pa pomeni ta stavek; ona
mi pa srameZzljivo odgovori: ,ne vem, ker ne za-
stopim“. Bi li ne bilo pametunejSe, nadaljeval je
govornik, da bi hila deklica pisala omenjeni stavek
20 bart slovenski in 20 bart nemski ?“ Med drugim
navaja Wutti, da je laZ ako se pife in govori, da
koroski Slovenei ne marajo slovenskih Sol; kajti
ravno nasprotno dokazujejo prosnje in peticije, ki
se ze od 1. 1878 vedno in vedno ponavljajo. Omenil
je, da koroZki Slovenci in sploh Slovenci niso so-
vrazniki nemskemu jeziku; oni le hofeje, da se,
kar je edino pravo, otroci najprej v matrnem je-
ziku izurijo, in e le na podlagi materin&&ine se nem-
§¢ina udi, kajti otroka v drugem jeziku poducevati,
preden je v matrnem izurjen, je foliko, pravi Ko-
mensky, kakor otroka jezditi u@iti, prej ko hoditi
zna. — Za gospodom Wuttijem govoril je gosp.
dr. JoZ Vosnjak, da pozdravi &lane nase podruz-
nice v imenu glayne druZbe, ki je na to svojo
héerko jako ponosna; v nadaljnem jako izvrstnem
govoru pojasnuje gosp. dokter pravice in zgodovino
slovenskih kmetov na Korogkem in omenja vmes-
Gevanja korofkih knezov na Gosposvetskem polju.
Govor so vsi jako pazljivo posluSali in odobravanje
in Ziviokliei so bili dokaz, da je gosp. doktor ko-
roskim Slovencem prayv iz srea govoril. Tudi go-
vor gospoda Zupnika Knaflida bil je jako poudljiv.
Deklamacije dveh kmetskih deklet in dveh kmet-
skih fanfov so se vsem jako dopadle in vsem Stirim
podaril je gosp. dr. Vosnjak po en iztis lepe knjige
yAvonéeki“ v spomin in priznanje. — Mnogo smeha
provzro€il je jako Saljivi govor g. Wuhererja. Go-
vorniku v posebno &est je, da so si celo gospodje
iz Ljubljane mnogo njegovih Sal zapisali. Pri zad-
njej totki govoril je gospod Hutter iz Celovea in
poklonil nasej podruZnici ves denar, ki so mu ga
farmani v Skoficah, ker jim je sluzil sveto mego,
darovali, in kondal, naj bi hil ta od kmetskih Zuljev
pridobljeni denar kakor molitev v blagor slavnej
druzbi ssv. Cirila in Metoda. — Mej posameznimi
totkami pevali so slavni pevei iz Ljubljane pre-
krasne slovenske pesmi in nas z milodonecimi gla-
sovi navdudevali za dragi nam jezik matrni; pa
tudi domadi pevei so jako dobro peli. — Po do-
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kon¢anem dnevnem redu zakljudil je gosp. nadelnik
shod in izvolil gosp. c. k. notarja Plantana, da
vodi prosto zabavo, in gospod nofar je to svojo na-
logo izvrstno resil. Vrstili so se izvrstni govori,
napitnice in lepe pesmi, in v bratovskej ljubezni
¢utili smo, da karavanke sicer lodijo Koroko in
Kranjsko, a ne istih rodnih bratov slovenskih. Pa
tudi v gmotnem obziru imel je ta shod velik vspeh.
Nabralo se je v prid druzbe &rez 30 goldinarjev in
podruZnica pridobila je precejsno &tevilo novih &la-
nov, med njimi dJestitega gosp. Hrafovea, ¢. k.
okrajnega sodnika iz Spitala, ki je blagodusno za
1. 1887 poslal 5 gld. Tjubljanski gospodje da-
rovali so nam 50 iztisov Ze prej omenjene krasne
knjige, ki je pred kratkim ¢asom v Ljubljani na
svitlo priSla z naslovom: ,Zvondeki“. Zbirka pesmi
za slovensko mladino. Nabral Anton Brezovnik.
Ako Se omenim, da so se pismeno spominjali na-
Sega shoda: & g. HraSovec v Spitalu; & g. Julij
pl. Kleinmayr, prof. v Gorici, in & g. JozZe Zitkar,
vikar v Celji, opisal sem v kratkih potezah shod
v Bladah, ki bode v zgodovini nase podruZnice
vedno jako imeniten ostal, v srem korokih Slo-
vencev pa negoval ljubezen do rodnih nam bratov
onkraj karavank.

Vsem, ki so pripomogli, da je bil leto&nji bin-
kostni pondeljek tako znamenit, posebno pa gospo-
dom peveem iz Ljubljane in vsem gospodom za-
stopnikom glayne druzbe in podruZnic, ki so tako
dale¢ k nam prisli, bodi izraZena prisréna zahvala!

Iz Dvora. (Vinko SevSak {.) Ravno smo
bili v Lipi na god Jezusovega wvnebohoda, o prvem
Zegnanju nafem, prav veseli, kar se nam naznani
tuZna novica, da so duhovni sosed, blagi Vinko
Sevsak umrli. Ni davno, kar so rajni Seviak v
imenu tudi prezgodaj umrlega uditelja Dvorskega
Matevza Sobe-ja prav milo slovo jemali, od otrok,
prijateljev, tovarSev in farmanov. Kdo bi bil mislil,
da bodo morali take hitro sami slovo vzeti od
Dvorske fare, ktero so, Se le 32 let stari, komej
8 mescev pastiréevali, kakor priden, posten udenik
in zvest dufen pastir! Mislili smo mi duhovni
sosedje in tudi vsi dvorski farmani so tako mislili
in Zeleli, da bodo SevSak prav dolgo med nami
ostali, ker smo jih vsi prav radi imeli. Kdo bi
ne bil rad imel to pohlevno duSo! — pohlevnega
udenika na pridiZnici in v spovednici itd. Skrivno
bolni so Ze iz Crne prigli. V tej silno teZavnej fari
80 6 let pastircevali, vecidel skorej vse sami oprav-
ljali, in hudo na plju¢ah zboleli. Niso se popolno
ozdravili. Pljuéna bolezen je naprej tlela, dokler
jih je zamorila. Na sv. Valentina god smo mi
sosedi Se-le zapazili njih nevarni stan in opominjali
jih, skrbno se varovati. Pa varuj se pri toliko
opravilih in pri silno velikem pomanjkanju duhov-
nih pomoénikov !* Ze silno bolni, si niso prizanasali.
O velike] no&i so teZavna opravila volno sami vse
opravili do slednjega. Tudi holnikov niso zapustili,
timveé zvesto oskrbovali, mrlide v Dvoru kakor v
Vrbi, od mraza drhtajo&i, pokopavali. Akoravno
so zavoljo slabosti altarja se loviti in drZati morali,
vendar so tudi Se dar sv. meSe opravljali, pa tudi
sami sebe, slednje moéi svoje, za svojo faro da-
rovali, Solo obiskavali, posebno pa veliko jih spo-
vedovali, tudi ptujih, ki se niso odgnati dali. Torej

* V 32 farah, 52 kuracijah, 111 kaplanijah in 16 dru-
gih krajih vkup v 221 stacijonah ni nobenega duhovnika!!

so jih farmani po praviei radi imeli in tudi mi
duhovni sosedje smo jih spostovali in ljubili. Od
takih ljudi slovo jemati je teZko — le za kratek
¢as, koliko teZej pa slovo vzeti za vselej! Pa ne
za vselej. Saj Seviak Se Zivi. Le truplo je mrtvo
— ali njih dufa Se Zivi in skrbi in prosi za Dvor-
sko faro (kakor so oskrbnik dekanije na grobu go-
vorili), da bi se kmalo spef, zapus¢ena ¢reda oskr-
bela z lastnim duSnim pastirjem! V treh letih so
trije duhovniki to faro oskrbovali. Tako naglo se
je spreminjalo! SevSak podivajo pri britofnem ve-
likem kriZu zraven uéitelja Sobeja, kteri ima lep
spomenik iz vrezanega kamena. Lepo bi bilo, ako
bi se postavil tudi gosp. SevSaku enak spomenik.
Naj lepdi in boljsi spomenik pa je Zv spomin v
molitvah. Tega spomina hvaleZni farmani gotovo
ne bodo pozabili, timveé gorede bodo prosili, naj bi
pri Seviaku se dopolnila Jezusova obljuba: ,Jes
hodGem, da tam, kjer sem jes, tudi moj
sluZabnik naj bo!* (Jan. 17, 24.) Na zemlji
v trpljenju, tam v vetnem veselju! Naj se zgodi.

S Plesivca v Kotmarej vesi. (Slovencem
nekaj.) Knjizica ,Slovenei v zlati Pragi in slav-
nem Velegradu¥, ki jo je ,Mir“ priporo¢al, nasla
je pot tudi v nage kraje. ZasluZeno pohvalo so jej
pisale Ze spretnejSa peresa kot je moje, samo to-
liko refem: Kdor si jo omisli, ne bo mu tega Zal.
V tej knjiZiei gosp. pisatelj prav mifno opisuje
povod tega potovanja Slovencev v omenjene kraje,
mesta, ki so jih potoma videli, n. pr. Dunaj, Brno,
potem navduseni sprejem od Cehov, bivanje v Pragi
in na Velegradu pri grobu sv. Metoda. Koncem
tudi govori, kako imajo Slovenci tudi zanaprej
Cestiti sv. brata, Med drugim svetuje, naj se za-
netijo na predvefer godu ssv. Cirila in Metoda po
gorah kresovi na Jest apostolom slovanskim. Pri
nas jih bomo 4. julija na predveder nju-
nega godd napravili,naj poskusijotudi
drugod! Delajmo tudi mi Koroski Slovenei, da
opominjanje budedega rodoljuba ne bo ,glas vpi-
jodega v pugdavi“. Posebno marljivo pa podpirajmo
»S0lsko druzbo ssv. Cirila in Metoda®. Vsak, kdor
le hode in kolickanj premore, naj bo druznik ali
vsaj podpornik. Deset krajearjev na leto Se vsakdo
premore! Nikdar ne zanemarjajmo te druZbe, ki
Je najtrdnejSa jez, da se ubranimo nasilji brezver-
nega nemgkega ,Sulferajna“, in si ohranimo milo
naso Slovenséino!

Iz Skoédidola. (Zahvala) Ze je ved Casa
minulo, kar se je v naSej fari duhovniska spre-
memba pripetila. O tem pa naSim prijateljem Se
nobeden ni naznanil. Zatorej se predrznem jes, pri-
prost kmet, od tega ,Miru“ par vrstic izroGiti.
Nas obfe spoStovani, Cast. gosp. Janez Sumper
so Ze 26 let oskrbovali naSo faro. V teh dolgih
letih so nedtevilno veliko dobrot za na%e dugne po-
trebe delili; nam pomagali hi%o bozjo in nov zvonik
sezidati in dva nova zvonova oskrbeli, kar je stalo
sila veliko denarja. K vsemu temu ni bilo treba
najmenjSe sile, ampak gospod so vedno prosili,
srea farmanoy meéili in dobrovoljno vse to porav-
nali. — Delj ¢asa so pa bolehali, moéi in udje so
jih tako zapustili, da so nas le z velikim trudom
% boZjo sluzbo oskrbovali. Slednjié jim pa ni ved
mogode bilo pastirstva opravljati, ter so se v stalni
pokoj podali. Zato je dolZnost, nafemu dcastit-
ljivemu dufnemu pastirju stoterno hvalo in za-
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hvalo izredi za vse nam izkazane dobrote. Zelimo,
da bi e potrebno zdravje jim Bog podelil in da
bi v sredi nas e veliko, veliko let Ziveli, Se to
moram naznaniti, da imamo Ze novega, zelo skrb-
ljivega in prijaznega dudnega pastirja. Silno smo
Jih veseli, in upamo in Zelimo, da bi pri nas naj-
Viso stopinjo starosti dosegli.

_ Iz Hodis. (Ogenj.) Na Plesiséu v Hodiskej
fari jo 30. maja ob *,2 popoldne zgorel muten
mlin, Posestnik je bil zavarovan, najemnik pa je
zgubil vse svoje imetje, tudi 300 gld. denarjev,
ktere je ravno hotel v hranilnico nesti. Ravno prav
Je Se prifel domu, da je svojo kravico regil, vse
drugo je plamen poZrl. V Hodi%ah so pa dobri
ljudje in mu bojo po svojej modi radi pomagali.
Viigalnice so v otroskih rokah dokaj nevarne;
starsi bodite previdni!

Iz Novake na Primorskem. Pri tukajinej cerkvi
8v. TomaZa lotili smo se prav potrebnega in tudi
teZavnega dela. Napravili bomo namreé novo
ostregje, kar bo farmanom mnogo trudapolnega
dela, kakor tudi novcev stalo, ker se bo vse gra-
divo, razun lesa, od drugod dovaZalo. Nag Gastiti
gospod vikar Fr. Ceru so pa vendar vrli mozak,
kajti komaj eno leto pri nas, so hitro pregledali
vse tukajine cerkvene potrebe in tudi gledé njih
pastirovanja se jako dobro odlikujejo. Vpeljali so
nam za letoSnji maj  Smarnice“, desar smo Ze vsi
Zeljno pridakovali. NaSemu poboZnemu ljudstvu
ta vpeljava zelo ugaja, kar se je videlo iz tega,
ker so ,&§marnice“ vsak dan mnogobrojno se obis-
kovale. Ohrani nam Bog e mnogo let nafega
vrlega gospoda vikarja!

Kaj dela politika.

30 dni in 35 sej je bilo treba, da je drzavni
zhor koncal obravnavo proraduna za 1. 1887. Stro-
Skov je 537,221.892 gld., dohodkov pa 509,436.594
gld., torej pomenjkuje 27,675.208 gld. — Nekteri
prenapeti nemsko -liberaljni poslanci so napravili
nemsko narodno zavezo; med njimi sta dva iz Ko-
roskega dr. Steinwender in Hock. — Cedki klub
e je tudi preosnoval, tako imenovanih mladodehoy
80 8tiri izkljuéili, — Bizmark v Alzaciji in Loreni
0d dne do due bolj napenja svoje nemske strune.
Po novoskovanej postavi bojo obéinski Zupani od
vlade pladani in odvisni. — Novo ministerstvo v Pa-
rizu ni krop ni voda, je sestavljeno iz moZakov
strank. — V Svici so vpeljali postavo, da sme
raznih vsakovrstne Zgane pijade prodajati le edina
vlada. — V Belgiji so delavei hudo rogovilili; nad
15.000 jih je vstavilo delo. Skoda, da sedanja ka-
toliska vlada ne prenareja dozdanjih postav, ki do-
voljujejo tovarnarjem ali fabrikantom, tladiti uboge
delavce. — Bolgarsko vpraganje stoji na starem
mestu, Nihde ne ve, kako se bo ta klopdié raz-
motal. — Rusija je izdala novo postavo, po kterej
tujei ne smejo kupiti nepremakljivih posestev zunaj
mest in pristanis¢. To je nemske Gasnike strasno
razkadilo, zlasti pa jude.

Za poduk in kratek cCas.

Dne 25. maja je podruZnica ssv. Cirila in Me-
toda za Celovec in okolieo v dvorani katol. roko-

delskega dru$tva obhajala svoj ob&ni zbor za leto
1886. Seglo se nas je 68 iz vseh slovenskih dolin.
Gosp. predsednik prof. And. Fringpieler je pri-
dujoGe pray sréno pozdravil in govoril, kakor spodej
berete. Gosp. tajnik Sim. Jane#idé porodeval je,
kako je podruZnica delala in gospodarila v minulem
letu. Udov je stela 8 ustanovnikov in 31 letnikov;
dohodkov je imela 111 gld., stroskov pa 17 gld.
25 kr. Od ostanka se je glavnej druZbi v Ljub-
ljani poslalo 80 gld., v blagajnico pa djalo 13 gld.
75 kr. — ,Per acclamationem* se je odbor volil:
And. Eingpieler za predsednika; Jan. Ure, po-
sestnik iz Smartna pri Celoven, za podpredsednika ;
Sim. Jane%i& za tajnika in B. C. Rosbacher
za blagajnika. Za zastopnika pri letonjej glavnej
skups¢ini se je volil Greg. EinZpieler. Ravno
ta gospod je priporoGal v krepkih besedah, da bi
se kmalu na Koroskem in tudi po drugih sloven-
skih pokrajinah ustanovile podruznice in da ne bi
ostajali osamljeni le te dve sedaj Ze delujodi. Rekel
je, da je koroskim Slovencem potreba v prvej vrsti
pokazati dejanja, in ker bhode ravno slovenska Ko-
roska najbolj potrebovala podpore od druZbe sv.
Cirila in Metoda, da redi slovenske pokrajine po-
vodnji nemskega ,Schulvereina“, torej je dolZnost
jasna, da moramo fudi mi sami skrbeti, da jo do-
stojno podpiramo in da se je pri vsakej priliki spo-
minjamo, bodi si pri veselicah, v skups¢inah, pri
izletih , shodih in naposled tudi na smrtnej po-
stelji. — Pri tej pri¢i dalo je ved zastopnikov iz
slovenskih krajev koroskih besedo, da hocejo po
moti skrbeti in delati na to, da se podruZnice v
kratkem tudi v njihovih krajih ustanové. — Govor
ta bil je vsestranskim navduSenjem pozdravljen.

Po razgovoru §e nekterih podruZnice zadevajo¢ih
stvari, pricel se je ,ofer“ in omenjati nam je v prvej
vrsti onih dobrotnikov, ki so najveé poloZili na na-
rodni oltar, in sicer pred. gosp. Matej Servicelj,
komendator na Rebrei, 20 gld., in dr. Matej Lut-
man, Spiritual semeniséa v Celoveu, 5 gld. Gosp.
prof. Hutar nabral pa je pri drugih pricujocih
22 gld. 10 kr,, tako da se je samo ta veder na-
bralo v korist druzbi skoro 50 gld.

H koncu je trikrat Zivahno ,Zivio“ zadonelo
sv. Ofetu papezu Leonu XIIIL. in nafemu presvit-
lemu cesarju Franc-JoZefu. — Zdravice so se na-
pivljale slovenskim poslancem v drZavnem zboru,
ki tako moZato postopajo in nas tako krepko za-
govarjajo. Dalje tudi druZbi ssv. Cirila in Metoda
v Ljubljani, vrlim Cehom, ubogim Hrvatom in Slo-
vakom! — Predsednik podruZnice za Beljak in
okolico, g. Wutti, je poroGal v obfirnem govoru,
kako veselo in sre¢no dela imenovana podruZnica
in napil je, da sloZno delamo za blagor in sredo
nafega slovenskega naroda. Da tudi petja ni menj-
kalo, razumi se samo ob sebi. Vrli slovenski mla-
den¢i so peli tako, da je le vse cinglalo: ,Zivio
in slava® jim!

Vsi navduSeni smo se lo¢ili s trdnim zaupa-
njem, da bojo tudi korofkim Slovencem nastopili
boljsi Casi!

Govor gosp. predsednika:

Sréno me veseli, da vas je toliko doslo iz
raznih krajev, prav lepo vas vse pozdravljam in
pravim: Imenitna je re¢, zavoljo ktere smo se
danes zbrali, 16, febr. 1886 smo ustanovili po-
druznico ssy. Cirila in Metoda za Celovee in okolico,
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danes pri obénem zboru homo povedali, kaj je ta
podruZnica v minulem letu storila in kako se ob-
nasala. Gosp. zadasni tajnik JaneZié bode sporo-
¢eval o delovanju nafe podruZnice v minulem letu.
Jes pa Ze sedaj popred morem povedati, da Zalibog
nimamo sporo¢ati veliko veselih in imenitnih reéi
Pa saj je zaCetek povsod teZaven in iz malega
raste veliko. Pridakovali smo, da ho navstalo ved
podruZnic, vsaj v vsakej dekaniji ena, — pa mi-
nulo je leto in imamo Se le dve podruZnici: NaSo
v Celoveu in ono na Brnei. Pa e te dve ste
naSim nasprotnikom hud trn v peti! Le vzemite
njih Gasnike v roke, berite govore nasih drZavnih
poslancev in brali bote grozne reéi, ktere nam Slo-
vencem ocitajo,

Teh redi, ktere nam od&itajo, hofemo
nektere bolj na drobno ogledati in na
reSeto djati.

Nemgko-liberaljni ¢asniki in tudi govorniki v
deZelnem in drZavnem zhoru pravijo:

1. da mir kalimo v deZeli. Nemei in
Slovenci smo sosedi na Korofkem in Zivimo Ze sto
in sto let v lepem miru med seboj. Soseda svo-
jega Zzali in mir kali pa le tisti, ki mu dela kako
krivico. Mi Slovenci ne segamo po enej pedi nem-
fke zemlje, mi Slovenci ne vsiljujemo svoje slo-
venske besede nobenej nemskej Soli, nobenemu
Nemeu, mi Slovenci ne maramo, kako uradniki
govorijo in piSejo po nemskih kancelijah, — naj
imajo Nemeci na svojej zemlji po Solah in kan-
celijah, kakor se jim zljubi., Kako, vpragam, more
po tem takem kdo po resnici in praviei trditi, da
mi Slovenei mir kalimo in nemir napravljamo ?
Mi Slovenei hofemo in tirjamo, da morajo Sole in
kancelije na slovenskej zemlji biti take, kakorsne
mi Slovenci hodemo in kakorfne nam postave do-
voljujejo. Vse drugaée pa dela nemgki ,Sulferajn,
Ta &teje na Koroskem blizo 50 podruznic. Teh
Je vedi del po slovenskih krajeh, te vsiljujejo nem-
ki jezik v slovenske Sole, poneméujejo slovenske
otroke. Tako dela nemgki ,Sulferajn“. Mi Slovenci
pa nikomur kriviee ne delamo, nikomur #al be-
sedice ne dajemo, kako se nam more ocitati, da
mir kalimo? Menda se tu ponavlja stara znana
basen: o volku in jagpjetu.

Ocitajo nam:

2. da slovensko ljudstvo sleparimo
in zapeljujemo. Kaj pa namerava podruZnica
nasa? §. 2. nafih pravil se glasi: ,DruZbe namen
Je, vsestranski podpirati slovensko Solstvo na kato-
liSko-narodnej podlagi“. Mi smo katolidani in
hotemo po tej sy. veri Ziveti in umreti. Otroci
nasi naj se podudujejo v tistem duhu in po tistej
veri, kakor jih uéijo stari§i doma in kakor jih
udijo dusni pastirji v cerkvi, zatorej hodemo ka-
tolisko Solo. — Mi smo pa tudi Slovenci in
imamo svojo slovensko besedo od starodavnih Ga-
sov. To hesedo govorijo tudi nadi otroci in jo
prinesé tudi v Solo. Zatorej hofemo tudi slo-
vensko Solo! Zdrava pamet nas uéi, da se
otroci kaj prida nauéijo le v takih Solah, kjer se
poduduje v takem jeziku, kterega zastopijo. Le v
takih Solah se uéijo misliti, svoje misli lepo po-
vedati in tudi pravilno napisati. V takih Solah si
nabirajo znanosti, ki jih bojo potrebovali v prihod-
njem Zivljenju. V takih Solah si tudi pridobijo
veselja do branja, da ne bojo po dokondanej ljud-

skej Soli svojih bukev vrgli v kak koti¢ in nikoli
vet ne pogledali v nje. Radi bojo slovenske hukve,
ki jih zastopijo, tudi po dokoncanej Soli e v roke
jemali, in jih prebirali in tako lepo napredovali.
Katolisko-slovenske Sole hodemo, za te hofemo se
potegovati in jih podpirati. Prepritani smo, da iz
tacih Sol dobimo verne katolicane, ki hojo zvesto
sluzili Bogu in cesarju, ki bojo tudi v posvetnih
vednostih in redeh z drugimi narodi vred lepo na-
predovali in tako postali sredni &asno in veéno.
Tudi mi se strinjamo z besedami slavnega nad-
gkofa Antona Martina Slomgeka: ,Pustite Sloven-
cem dve redi, ki ste jim dragi kakor svetle ofi:
sveto katolisko vero in pa besedo materno“! Ali
se torej to pravi: Slovensko ljudstvo slepariti in za-
peljevati? Menda le tisti, ki nasprotno dela, ka-
tolisko vero in slovensko narodnost spodkupuje in
slabi, le tisti slepari slovensko ljudstvo in ga pri-
pravlja ob Casno in veéno sredo!

O¢itajo nam: :

3. da hodemo nem3&ki jezik iz nasih
§ol disto in popolnoma odpraviti in
tako naf§im ljudem Skodovati. To ni res-
nica! Berite vse nafe profnje in vse naSe CGasnike,
vsi vam povejo vse kaj drugega. Poslali smo na
Dunaj driavnemu zboru veé¢ ko sto proSenj. V teh
prosimo 1. naj so nage ljudske Sole kafoliSko-verne,
2. Sestletne z dodano dve- ali triletno nedeljsko
golo in 3. slovenske, pa tako, da se v viSem raz-
redu podu¢uje kot udni predmet tudi nems3Cina.
Tudi pri tem se drZimo in ravnamo po besedah
knezodkofa A. M. Slomgeka, ki pisejo: ,Dobra je
nem#ka beseda, dobra, in kdor se je lotiti vtegne,
naj ne zamudi, pa edina pot k pravej sreéi ni, ka-
kor nekteri mislijo. TLepo Bogu sluZiti, ofeta in
mater lepo imeti, cesarju in od Boga danej go-
sposki pokoren biti, svoje delo dobro znati, svoje
dolZnosti zvesto spolnovati, kriZe in teZave voljno
nositi, veselo Ziveti in sreéno umreti, — ovi zlati
nauki so ¢loveku potrebnejsi kot nem3¢ina“. Teh
re¢i se pa Clovek nauci v takih Solah, kakorSne
mi hofemo. Mi hofemo in tirjamo, da se sloven-
ski otroci teh potrebnih redi najprej udijo, kar
se pa le v znanem matrnem jeziku zamore dosedi,
in potem Se le naj se pridene tuji, nemski jezik.
Tudi mi dobro vemo stari pregovor: ,Kolikor je-
zikov zna§, toliko ¢lovekov veljas.“ Zatorej ne na-
sprotujemo, naj se nems¢ina v nasih Solah uéi ob
pravem C¢asu in v pravej meri, tako da potrebni
$olski nauk §kode ne trpi. Kdor o nas kaj
druzega med svet trosi in razdirja, ta se laZe in
nas opravlja!

¢itajo nam:

4. da se slovenski poslanci ptujih
deZel v drZavnem zboru vtikajo v ko-
rofke zadeve. Resnica je, da se slovenski po-
slanei ptujih deZel potegujejo za nas koroske Slo-
vence. To nas sréno veseli in mi smo jim hvaleZni
iz celega srca. Pa mi koroski Slovenci za to nié
ne moremo, da nimamo mi— tretjina prebivalcey
v nafej deZeli! — nobenega slovenskega koroskega
poslanca in zagovornika v drZavnem zboru. Te nase
nesrede nimamo mi Slovenci, temué vse drugi ljudje
na vesti. Tudi pravice, da smejo drZavni poslanei
ptujih deZel v drzavnem zboru govoriti o nagih po-
trebah in zadevah, nismo jim dali mi, ampak svitli
cesar in drZavna postava. DeZelni poslanci imajo
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Pravico, govoriti in nasovete staviti za vse kraje
0 doline svoje deZele. Ravno tako imajo drZavni
Poslanci tudi pravico, govoriti in nasovete staviti
23 vse deZele cele naSe drZave. Te pravice se

émei Ze od nekdaj prav radi in pogostoma po-
sluzujejo. Nemski poslanci iz Ceskega, Moray-
Skega, iz Dunaja se potegujejo za Nemee na Kranj-
skem, Stajerskem, Koroskem in Tiroljskem, pa za
Italijane v Dalmaciji in na Primorskem. Nobena
Ziva dusa jim tega ne jemlje za zlo. Vse jih le
hvali in nemgko-liberaljni Gasniki v enomer, v
vsakej &tevilki povdarjajo in trdijo, naj se vsi Nemei
tele Avstrije imajo, Gutijo in smatrajo za eno celoto
In naj delajo vsi bratovsko in sloZno: Eden za vse
i vsi za enega. Kedar pa kak slovensk poslanec
bregovori kako hesedo za nas koroske Slovence
— huj! to je straSen ogenj v strehi in gromoviten
krik in vik po vseh Casnikih, in vsi korodki po-
slanci so po koncu. Ali je to postayno, praviéno
In posteno? Kar je Yam prav, je tudi nam ljubo,
— kar imate Vi, dajte tudi nam: Enaka bremena,
enake pravice!

Omenjal sem nekaj re¢i, ktere nam nasi na-
Sprotniki oéitajo in za zlo jemljejo. Dokazal sem
pa, da delamo mi vselej in povsod po postavi, da ne
delamo nikomur krivice in da delamo po najboljsej
. Vesti za srefo in blagor ubogih Slovencev na Ko-
rofkem, Ti zapuddeni Slovenci so v narodnih za-
devah prave reve in sirote, ter krepke pomodi in
podpore sila potrebni. Zatorej delajmo, kolikor pre-
moremo, pa delajmo vselej in povsod zmerno, mirno
In postavno; naSe geslo in na$ klic naj hode: Vse
za Boga, cesarja in domovino“!

Smesnicar.

~Baharija. Nek dosluZen vojak je v krémi
Svojim prijatlom pravil vse sorte reéi iz Francoske
vojske. Med drugimi redmi je pripovedoval, da so
nekega dne on in Se dva tovarfa 150 Francozov
na to pripravili, da so leteli. Poslufalci so debelo
gledali, z glavami majali in trdili, da to ni vrjeti.
Ljubi moji! Zapridugim se, da je to resnica. Lejte!
bilo je tako-le: Mi tri smo zadeli bezati in leteti,
Francozi pa za nami.

Kaj je novega krizem sveta?

Na KoroSkem, Na Dunaju je umrl Anton
grof Goés, eden najvefih posestnikov na Ioro-
Skem. Bil je nekdaj Koroski deZelni poglavar. Pri-
Peljali so ga v Zrelec, kjer je bil pokopan. —
somarnice“ ki so se letos prvokrat obhajale v
stolnej cerkvi, bile so vsaki den prav dobro obis-
kane. Ob nedeljah, praznikih in poslednji veder
Je bila prostorna cerkev natladena. 0. Weninger
Pa je tudi izvrsten govornik, da jih je malo tacih.
Ljudje so polni hvale in zahvale! — 2. junija je

il pogreb mestnega Zupana. Gosp. Gabrijel vitez
Jezernik je hil veliko let mestni Zupan in si
fllnogfro prizadeval in trudil za povzdigo, olepSanje
I blagostanje mesta Celovea. Nekdaj je bil tudi

Zavni poslanec in v deZelnem zboru je bil ved
let namestnik deZelnega glavarja. Naj v miru po-
Cival Pogreb njegov je bil tako veli®asten, da je

Celovec le malo videl takih pogreboy. — Binkostne
praznike smo v Celoven imeli pevee iz Nemgkega
Gradea in Knittelfelda. Mesto jih je sprejelo in
poslavljalo kot svitlega cesarja. Binkostno nedeljo
zveGer je hila ,Liedertafel“, ki je, kakor ,Celov-
¢anka piSe, dobila ,mit dem deutschen Liede einen
wiirdigen Absehluss®. Pondeljek zjutraj so se pevei
odpeljali po jezeru v Porade in imeli ,Friih-
schoppen®. Vpili, peli in juckali so, da se je vse
treslo. Kaj so si verni in poboZni slovenski kmedki
prebivalei neki mislili, ako gospoda svete boije
praznike tako ¢udno praznuje in posveduje? — Ce-
lovski ,nem&ki Sulferajn® je imel svoj obéni
zhor. Priglo je le 41 ljudi. V odbor so zvoljeni
skorej sami Nekorofci in ravno tako skorej
sami Nekorosei pojdejo na Dunaj k ob&nemu zhoru
nemskega sulferajna. — NasSe kmetisko drustvo je
ministerstvu odposlalo prodnjo, naj se preklife pre-
poved, izvoZevati konje. — Casnika ,Fr. Stimmen“
v 8. 42 in ,Deutsche Allg. Zeitung” v §t. 43 na
prvej strani hvalifa in v nebesa povzdigujeta, da
s0 0 binkostih nemski pevei iz Gradea in Knittel-
felda prisli v Celovee. Na tretjej strani pa surovo
udrihata po Slovencih, ki mislijo priti k shodu po-
droznice ssv. Cirila in Metoda v Bladée. ,Fr. St.%
imenujejo ta shod ,Slovenisches Pfings-Haberfeld-
treiben“, ,D. Allg. Ztg.“ pa pravi to je ,ein Stell-
dichein unserer krainischen Wiihler mit ihrem auf-
gehetzten theils denkunfihigen theils denkfaulen
Anhange®. Kdo Zali in hujska? — 20. maja se
je v DBelaci mlad poStni uradnik A. F. ustrelil.
Zapustil je vdovo in dva otrofi¢a. — V obrtniSkej
dvorani v Celoveu je ravnokar razstavljenih osem
olepSav za gotiSke oltarje. Nekaj teh oprav pride
v cerkev sv. Janeza v Visprijah, nekaj pa v Smartin
na Zilskej Bistrici. Izdelal in razstavil jih je znani
slovecdi in zanesljivi mojster gosp. Tomazi W ald-
ner v Vratnej vesi, posta Jenik v Zilskej dolini.
Kdor ima priloZnost, naj te res ¢edne in liéne oprave
ogleda in Ge kaj cerkvenih oprav potrebuje, naj si
jih naro¢i pri imenovanem gospodu! — 31. maja
— torek profi veéern — je strasno hudourje raz-
sajalo po Podjunskej dolini. Najbolj zadete so
vesi Rikarjaves, Proboj, Gorite, JeriZe in Zitaraves.
Po njivah in fravnikih je vse pobilo, tudi drevje
je motno oskodovano, toca, debela ko golobja jajca,
je padala ve¢ ko Getrt ure. Pomagajte!

Duhovniske spremembe v Krski skofiji.

C. g. Lubej Jan. je dobil Zupnijo Sent-Tomaz
pri Cilenbergu. C.g. Atzlhuber Herman je po-
stavljen za provizorja v Milstatu. — Farni izpit
sta napravila ¢ gg. Kindelman Frane in
Krajner Jernej. — Umrli so & gg. Seviak
Vinko, provizor; D6 rer Mat., nadZupnik, in Hutar
Jan. sen., Zupnik. R. I. P.!

Druzba sv. Mohora.

7 radostjo zamoremo naSim d@astitim braleem
naznaniti, da je druiba sv. Mohora tudi letos sto-
rila moden korak naprej. Zopet je Stevilo njenih
udov lepo poskocilo. Po danasnjem sklepu po gko-
fijah Steje:



88

Gorigka . 4.841 udovy
Krska 3.120
Lavantinska 10.549
Ljubljanska 13438
Trzaska . 1.870
Sekovska . 243
Zagrehska . 260
Senjska . LTS By 1215
Porelkal s Savimisie i b8
Somboteljska na Ogerskem 203 £
Videmska na LaSkem . . 102
Po raznih krajih. . . . b4
Amprikast it =i 63

n
vkup 384.961 udov
letnih in dosmrtnih.

Lani je druzba &tela 31.687 udov; po tem
takem se je Stevilo tekoCe leto pomnoZilo za 3254
druznikov. Ker pa vsako leto od starih druZnikov
okoli 3000 pomrje in izstopi, oglasilo se je letos
e ez 6000 novih udov. Novih dosmrtnih udov
je pristopilo 24, ki so 363 gld. v ,Matico“ vpla-
¢ali. Neki neimenovan ud v Trstu je ,Matiei“
daroval 2 gld., ktero darilo se ponavlja Ze ved let.

V zalozbi druZbine tiskarne ste nedavno
izgle dve knjigi, na novo natisneni, namrec:

Anton Lesar: ,Zgodbe katoliSke cerkve,
III. popravljen natis, velja 40 kr., potem

And. Komel pl. Soéebran: Kurzgefasste
praktische Grammatik der slovenischen Sprache,
mit slovenisch-deutschem und deutsch-slovenischem
Worterverzeichnis. II. verbesserte und vermehrte
Auflage. Ta knjiga, ki velja 1 gld. 30 kr., je po-
sebno namenjena za vojake in vojaske Sole, v kterih
se poducuje slovenski jezik. Vojasko c. k. mini-
sterstvo jo je odobrilo z odlokom 27. maja 1887,
oddelek 6, 8t. 1359, do & g. pisatelja. — Pri tej
priloZnosti moramo omeniti, da knjige, ki jih zalozi
tiskarna, se Mohorjevim druZnikom ne morejo
prodati za polovico cene, kakor se to zgodi z drui-
binimi knjigami, ampak po navadnej ceni, kakor
po knjigarnah.

Loterijske sretke

od 4. junija.
Line 65 84 B0 33 61
Trst 7 6 72 90 38

- 1 sta prav dober

Eden se goni z roko, drugi pa z nogo. Veé pove Mohor
Fale v Brezi; posta Kriva Vrba (Krumpendorf.)
v Belovéah p. d. pri ,Podu®, ki

POSBStVO ima: 5 oralov in 270[]° travnikov,

35 oralov in 1064[]° gozda, 2 orala in 115 []°
pafe, 24 oralov in 24[ 1° njiv, 784[]° vrta in
297[]° stavbenega prostora. Vsega vkup 67 oral
in 956[)° zemlje, kakor posestni list prica, se
prostovoljno proda za 6000 gld. Pohistvo je zidano
in obokano ter stoji blizo ceste pri Dobrlivesi. Zem-
ljisée je dobro obdelano in le7i, kakor gozd, blizo
pohiStva, okoli kterega veliko in vsakierega sadja
stoji. Ve¢ pove posestnik Jo%e Robat v Be-
lovéah, posta Dobrlaves (Eberndorf).

Franc Sadnikar,

trgovec z Zelezjem v Celovcu
(Burggasse 6) nasproti Hotel Moserja

priporoca po najnizjih cenah grobne
kriZe, trpezno pozladene v raznih
velikostih. Raznovrstno Zelezo,
Sinje, kovane za kola, podvozi,
puse za kola, Zlajfe, eokle, sploh
zelezo razne debelosti in Siro-
kosti za vsako potrebo. Lopate,
krampe, motike, sekire, eapine.
Zage 7z najboljega jekla. Pile
za Zage, razma orodja za hiSo
in rokodelce. Xovanja za okna
in vrata. Kovane in &eveZnaste
zeblje. Raznovrstna kuhinjska
rosoda z vlitega in kovanega
zeleza, Strelovode (Blitzableiter)
v ognju pozladene. K sedi (kodnji)
in Zetvi opozarjam posebno na slo-
vede bistriSke kose, srpe in prave
: Bergamaske kamene.

Sréno pozdravljaje moje destite prijatelje po dezeli,
se njim najtoplejfe zahvaljujem za meni do sedaj izkazano
zaupanje ter se ob enem priporofam, da me tudi nadalje z

Sv0Jim cenjenim obiskom pocastiti izvolijo.
S posebnim spoStovanjem

Frane Sadniliar.

Oglg,gila.

Prava avstrijska, tiroljska in ogerska naravna
vina iz grajs¢inskih hramov v sodih po najmanj
56 litrov, kakor tudi hogata zaloga raznovrstnega
sladkorja, sirove in parnoZgane kave, riza, cikorije,
olja, moke, masti, slanine in vsega druzega Spe-
cerijskega blaga priporoa po najnizjej ceni

A, Prosen,

Specerijska trgovina, Kaserngasse Stev. 24.

11 ki ima precej njiv, travnikov, sadja
Kmetuay in gujzdg., vodoJ pred hiSo in dobro
popravljeno pohistvo, se proda prostovoljno pod
ugodnimi pogoji. Ve pove posestnik Zmavear
na Rutah pri Medgorjah, posta Grabstajn.

Veem eeheljarjesn,
kateri potrebujejo hrano za svojo Zval, ponudim
resni¢no zanesljivega medi (pitanca) kilo po 50 kr.
ali star funt po 29 kr. Za poskuinjo zamorem
poslati v kositarski posodi najmanj 6 kil. Cele
Skafe zamorem po 22 kr. stari funt — proti post-
nemu povzetju — poslati.

Peter Pavlin,
posestnik v Ljubljani, pred Konjignico &t. 7.

Liubljanski Zvon.

Stoji celo leto gld.4.60, pol leta 2.30, Cetrt leta 1.55,

Lastnik, izdajatelj in odgovorni urednik Andrej Eingpieler. — Tiskarna druibe sv. Mohora v Celoven.



